
ΠΙΝΑΚΑΣ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΩΝ
ΜΕΡΟΣ Α΄: 
ΕΝΣΩΜΑΤΩΣΗ ΣΤΗΝ ΕΘΝΙΚΗ ΕΝΝΟΜΗ ΤΑΞΗ ΤΗΣ Ο-

ΔΗΓΙΑΣ (ΕΕ) 2019/884 ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥ-
ΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΤΗΣ 17ΗΣ ΑΠΡΙΛΙΟΥ 2019
ΓΙΑ ΤΗΝ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ ΤΗΣ ΑΠΟΦΑΣΗΣ - ΠΛΑΙΣΙΟΥ
2009/315/ΔΕΥ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΟΣΟΝ ΑΦΟΡΑ ΤΗΝ Α-
ΝΤΑΛΛΑΓΗ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΩΝ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΥΠΗΚΟΟΥΣ
ΤΡΙΤΩΝ ΧΩΡΩΝ ΚΑΙ ΟΣΟΝ ΑΦΟΡΑ ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΣΥ-
ΣΤΗΜΑ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΩΝ ΠΟΙΝΙΚΟΥ ΜΗΤΡΩΟΥ (ECRIS),
ΚΑΙ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΝΤΙΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΤΗΣ ΑΠΟΦΑΣΗΣ
2009/316/ΔΕΥ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ
ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΠΡΩΤΟ: ΣΚΟΠΟΣ ΚΑΙ ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ 
Άρθρο 1: Σκοπός 
Άρθρο 2: Αντικείµενο 
ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΔΕΥΤΕΡΟ: ΑΝΤΑΛΛΑΓΗ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΩΝ

ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΥΠΗΚΟΟΥΣ ΤΡΙΤΩΝ ΧΩΡΩΝ - ΤΡΟΠΟΠΟΙ-
ΗΣΕΙΣ Ν. 4360/2016  
Άρθρο 3: Καθορισµός των προϋποθέσεων ανταλλαγής

πληροφοριών µε άλλα κράτη  µέλη της ΕΕ - Τροποποίη-
ση άρθρου 19 ν. 4360/2016

(παρ. 1 άρθρου 1 Οδηγίας (ΕΕ) 2019/884)
Άρθρο 4: Προσθήκη ορισµών - Τροποποίηση άρθρου 20

ν. 4360/2016
(παρ. 2 άρθρου 1 Οδηγίας (ΕΕ) 2019/884)
Άρθρο 5: Περιεχόµενο της διαβίβασης - Τροποποίηση

άρθρου 23 ν. 4360/2016
(παρ. 3 άρθρου 1 Οδηγίας (ΕΕ) 2019/884)
Άρθρο 6: Αιτήσεις παροχής πληροφοριών - Τροποποίη-

ση άρθρου 25 ν. 4360/2016
(παρ. 4 άρθρου 1 Οδηγίας (ΕΕ) 2019/884)
Άρθρο 7: Απάντηση σε αιτήσεις πληροφοριών - Τροπο-

ποίηση άρθρου 26 ν. 4360/2016
(παρ. 5 άρθρου 1 Οδηγίας (ΕΕ) 2019/884)
Άρθρο 8: Προθεσµίες - Τροποποίηση παρ. 2 άρθρου 27

ν. 4360/2016

(παρ. 6 άρθρου 1 Οδηγίας (ΕΕ) 2019/884)
Άρθρο 9: Όροι χρήσης προσωπικών δεδοµένων - Τρο-

ποποίηση παρ. 1 άρθρου 28 ν. 4360/2016
(παρ. 7 άρθρου 1 Οδηγίας (ΕΕ) 2019/884)
Άρθρο 10: Μορφότυπος και άλλοι τρόποι ανταλλαγής

πληροφοριών - Τροποποίηση άρθρου 30 ν. 4360/2016
(περ. β΄ παρ. 8 άρθρου 1 Οδηγίας (ΕΕ) 2019/884)
ΜΕΡΟΣ Β΄:
ΛΟΙΠΕΣ ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΤΩΝ ΥΠΟΥΡΓΕΙΩΝ ΔΙΚΑΙΟΣΥ-

ΝΗΣ, ΕΡΓΑΣΙΑΣ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΩΝ ΥΠΟΘΕΣΕΩΝ, ΕΣΩ-
ΤΕΡΙΚΩΝ ΚΑΙ ΤΟΥ ΥΦΥΠΟΥΡΓΟΥ ΣΤΟΝ ΠΡΩΘΥΠΟΥΡ-
ΓΟ
ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΠΡΩΤΟ: ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΟΥΣ ΣΥΜΒΟ-

ΛΑΙΟΓΡΑΦΟΥΣ - ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΕΙΣ Ν. 2830/2000
Άρθρο 11: Κάλυψη κενών θέσεων συµβολαιογράφων

µε µεταθέσεις - Τροποποίηση άρθρου 18 ν. 2830/2000
Άρθρο 12: Χρονικό σηµείο υπολογισµού κενών θέσεων

για την προκήρυξη εισαγωγικού διαγωνισµού υποψη-
φίων συµβολαιογράφων - Τροποποίηση παρ. 2 άρθρου
25 ν. 2830/2000  
Άρθρο 13: Μετάθεση συµβολαιογράφου εντός της ί-

διας ειρηνοδικειακής περιφέρειας - Τροποποίηση παρ. 1
άρθρου 28 ν. 2830/2000
ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΔΕΥΤΕΡΟ: ΛΟΙΠΕΣ ΕΠΕΙΓΟΥΣΕΣ ΔΙΑΤΑ-

ΞΕΙΣ ΤΩΝ ΥΠΟΥΡΓΕΙΩΝ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ, ΕΡΓΑΣΙΑΣ ΚΑΙ
ΚΟΙΝΩΝΙΚΩΝ ΥΠΟΘΕΣΕΩΝ, ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ ΚΑΙ ΤΟΥ Υ-
ΦΥΠΟΥΡΓΟΥ ΣΤΟΝ ΠΡΩΘΥΠΟΥΡΓΟ
Άρθρο 14: Στοιχεία δελτίων ποινικού µητρώου - Τροπο-

ποίηση παρ. 3 άρθρου 569 ΚΠΔ
Άρθρο 15: Κατανοµή αναλογικών δικαιωµάτων από

κρατικά συµβόλαια - Αντικατάσταση άρθρου 116
ν. 2830/2000
Άρθρο 16: Συµβόλαια τραπεζών και προβληµατικών ε-

πιχειρήσεων - Διαµαρτυρικά - Τροποποίηση άρθρου 117
ν. 2830/2000

ΒΟΥΛΗ ΤΩΝ ΕΛΛΗΝΩΝ ΑΠΟΣΠΑΣΜΑ

Πρωτ.                         Από τα επίσηµα Πρακτικά της ΚΣΤ΄, 17 Νοεµβρίου 2022,
Αριθ. Συνεδρίασης της Ολοµέλειας της Βουλής, στην οποία

Διεκπ.                         ψηφίστηκε το παρακάτω σχέδιο νόµου:

Ενσωµάτωση στην εθνική έννοµη τάξη της Οδηγίας (ΕΕ) 2019/884 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συµβουλίου της 17ης Απριλίου 2019 για την τροποποίηση της απόφασης - πλαισίου 2009/315/ΔΕΥ 

του Συµβουλίου όσον αφορά την ανταλλαγή πληροφοριών σχετικά µε υπηκόους τρίτων χωρών 
και όσον αφορά το Ευρωπαϊκό Σύστηµα Πληροφοριών Ποινικού Μητρώου (ECRIS) και για την αντικατάσταση 

της απόφασης 2009/316/ΔΕΥ του Συµβουλίου (L 151) και λοιπές επείγουσες ρυθµίσεις



Άρθρο 17: Καθορισµός αρµοδιότητας δικαστικού συµ-
βουλίου για την παράταση ή την άρση διάταξης δέσµευ-
σης του εισαγγελέα οικονοµικού εγκλήµατος και καθιέ-
ρωση της υποχρέωσης ενηµέρωσης των αρµοδίων φο-
ρέων και οργανισµών για την αρχειοθέτηση ποινικών δι-
κογραφιών - Τροποποίηση παρ. 2 και 3 άρθρου 36 ΚΠΔ
Άρθρο 18: Άσκηση διδακτικού έργου από τον Πρόε-

δρο, τους Συµβούλους και τα µέλη της Ενιαίας Αρχής
Δηµόσιων Συµβάσεων (ΕΑΔΗΣΥ) - Τροποποίηση παρ. 2
άρθρου 349 ν. 4412/2016
Άρθρο 19: Πιλοτική λειτουργία προγράµµατος «Κοµ-

βίον Πανικού» (Panic Button)
Άρθρο 20: Μεταβίβαση επιχείρησης που κατέχει άδεια

τηλεοπτικού σταθµού µε ιδιωτικό συµφωνητικό - Τροπο-
ποίηση παρ. 13 άρθρου 1 ν. 2328/1995
Άρθρο 21: Μεταβίβαση επιχείρησης που κατέχει άδεια

ραδιοφωνικού σταθµού µε ιδιωτικό συµφωνητικό - Τρο-
ποποίηση παρ. 3 άρθρου 40 ν. 4779/2021
Άρθρο 22: Εξέταση γνώσεων του πανελλήνιου γρα-

πτού διαγωνισµού - Τροποποίηση πρώτου εδαφίου
παρ. 2 άρθρου 9 ν. 4765/2021
Άρθρο 23: Προσοντολόγιο προσωπικού φορέων του

Δηµοσίου - Τροποποίηση άρθρου 52 ν. 4830/2021
ΜΕΡΟΣ Γ΄: ΕΝΑΡΞΗ ΙΣΧΥΟΣ
Άρθρο 24: Έναρξη ισχύος 

ΜΕΡΟΣ Α΄ 
ΕΝΣΩΜΑΤΩΣΗ ΣΤΗΝ ΕΘΝΙΚΗ ΕΝΝΟΜΗ 

ΤΑΞΗ ΤΗΣ ΟΔΗΓΙΑΣ (ΕΕ) 2019/884 
ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ 

ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΤΗΣ 17ης ΑΠΡΙΛΙΟΥ 2019
ΓΙΑ ΤΗΝ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ ΤΗΣ ΑΠΟΦΑΣΗΣ - ΠΛΑΙΣΙΟΥ

2009/315/ΔΕΥ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΟΣΟΝ ΑΦΟΡΑ ΤΗΝ
ΑΝΤΑΛΛΑΓΗ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΩΝ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΥΠΗΚΟΟΥΣ
ΤΡΙΤΩΝ ΧΩΡΩΝ ΚΑΙ ΟΣΟΝ ΑΦΟΡΑ ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ
ΣΥΣΤΗΜΑ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΩΝ ΠΟΙΝΙΚΟΥ ΜΗΤΡΩΟΥ

(ECRIS) ΚΑΙ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΝΤΙΚΑΤΑΣΤΑΣΗ 
ΤΗΣ ΑΠΟΦΑΣΗΣ 2009/316/ΔΕΥ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΠΡΩΤΟ
ΣΚΟΠΟΣ ΚΑΙ ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ 

Άρθρο 1 
Σκοπός

Σκοπός του παρόντος είναι η βελτίωση και ο εξορθο-
λογισµός του υφιστάµενου νοµοθετικού πλαισίου, όπως
ρυθµίζεται µε τον ν. 4360/2016 (Α΄ 9), για την ανταλλα-
γή πληροφοριών σχετικά µε υπηκόους τρίτων χωρών µέ-
σω της ενσωµάτωσης της Οδηγίας (ΕΕ) 2019/884 του
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου για την
τροποποίηση της απόφασης - πλαισίου 2009/315/ΔΕΥ
του Συµβουλίου όσον αφορά την ανταλλαγή πληροφο-
ριών σχετικά µε υπηκόους τρίτων χωρών και όσον αφο-
ρά το Ευρωπαϊκό Σύστηµα Πληροφοριών Ποινικού Μη-
τρώου (ECRIS), και για την αντικατάσταση της απόφα-
σης 2009/316/ΔΕΥ του Συµβουλίου (L 151). 

Άρθρο 2
Αντικείµενο

Αντικείµενο του παρόντος είναι:
α) η λήψη των αναγκαίων µέτρων ώστε να εξασφαλι-

στεί ότι οι καταδίκες συνοδεύονται από πληροφορίες
σχετικά µε την ιθαγένεια ή τις ιθαγένειες του καταδικα-
σθέντος προσώπου, 
β) η εισαγωγή διαδικασιών απάντησης σε αιτήσεις

πληροφοριών, 
γ) η εξασφάλιση ότι κάθε απόσπασµα ποινικού µητρώ-

ου που ζητείται από υπήκοο τρίτης χώρας συµπληρώνε-
ται κατά περίπτωση µε πληροφορίες από άλλα κράτη µέ-
λη της Ευρωπαϊκής Ένωσης και 
δ) η πρόβλεψη των απαραίτητων τεχνικών αλλαγών

για την αποτελεσµατική λειτουργία του συστήµατος α-
νταλλαγής πληροφοριών.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΔΕΥΤΕΡΟ 
ΑΝΤΑΛΛΑΓΗ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΩΝ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΥΠΗΚΟΟΥΣ

ΤΡΙΤΩΝ ΧΩΡΩΝ - ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΕΙΣ Ν. 4360/2016

Άρθρο 3 
Καθορισµός των προϋποθέσεων ανταλλαγής 
πληροφοριών µε άλλα κράτη µέλη της ΕΕ - 

Τροποποίηση άρθρου 19 ν. 4360/2016  
(παρ. 1 άρθρου 1 Οδηγίας (ΕΕ) 2019/884)

Στο άρθρο 19 του ν. 4360/2016 (Α΄ 9) επέρχονται οι ε-
ξής αλλαγές: α) η λέξη «ρυθµίζουν» αντικαθίσταται από
τη λέξη «καθορίζουν», β) η περ. α΄ αντικαθίσταται και το
άρθρο 19 διαµορφώνεται ως εξής:

«Άρθρο 19
Αντικείµενο της ρύθµισης

(άρθρο 1 της απόφασης - πλαίσιο)

Οι διατάξεις των άρθρων 19 έως 32 καθορίζουν: α) τις
προϋποθέσεις υπό τις οποίες κράτος µέλος καταδίκης α-
νταλλάσσει µε άλλα κράτη µέλη της Ευρωπαϊκής Ένω-
σης πληροφορίες σχετικά µε καταδικαστικές αποφάσεις,
β) τις υποχρεώσεις διατήρησης των πληροφοριών αυτών
και τη διευκρίνιση των µεθόδων που πρέπει να ακολου-
θούνται όταν υποβάλλονται αιτήσεις για πληροφορίες
ποινικού µητρώου και γ) την εφαρµογή του «Ευρωπαϊ-
κού Συστήµατος Πληροφοριών Ποινικού Μητρώου»
(ECRIS) για την ηλεκτρονική ανταλλαγή πληροφοριών
ποινικού µητρώου µε άλλα κράτη µέλη της Ευρωπαϊκής
Ένωσης.»

Άρθρο 4
Προσθήκη ορισµών - Τροποποίηση άρθρου 20 

ν. 4360/2016
(παρ. 2 άρθρου 1 Οδηγίας (ΕΕ) 2019/884)

Στο άρθρο 20 του ν. 4360/2016 (Α΄9) προστίθενται
περ. δ΄, ε΄, στ΄, ζ΄ και η΄ και το άρθρο 20 διαµορφώνε-
ται ως εξής:
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«Άρθρο 20
Ορισµοί

(άρθρο 2 της απόφασης - πλαίσιο)

Για την εφαρµογή των διατάξεων των άρθρων 19 έως
32 ισχύουν οι ακόλουθοι ορισµοί:

α) «καταδίκη»: κάθε αµετάκλητη απόφαση ποινικού
δικαστηρίου κατά φυσικού προσώπου, η οποία αφορά α-
ξιόποινη πράξη που καταχωρίζεται στο ποινικό µητρώο
του κράτους µέλους καταδίκης,
β) «ποινική διαδικασία»: η προδικασία, η διαδικασία

στο ακροατήριο, η διαδικασία των ενδίκων µέσων και η
εκτέλεση,

γ) «ποινικό µητρώο»: το εθνικό µητρώο ή τα εθνικά
µητρώα στα οποία καταχωρίζονται οι καταδίκες σύµφω-
να µε το εθνικό δίκαιο,
δ) «κράτος  µέλος καταδίκης»: το κράτος µέλος στο ο-

ποίο εκδίδεται καταδικαστική απόφαση,
ε) «υπήκοος τρίτης χώρας», κάθε πρόσωπο που δεν εί-

ναι πολίτης της Ευρωπαϊκής Ένωσης κατά την έννοια
της παρ. 1 του άρθρου 20 της Συνθήκης για τη Λειτουρ-
γία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (Σ.Λ.Ε.Ε.) ή είναι ανιθαγε-
νής ή πρόσωπο άγνωστης ιθαγένειας,
στ) «δεδοµένα δακτυλικών αποτυπωµάτων»: τα δεδο-

µένα που σχετίζονται µε τα σταθερά και κυλιόµενα δα-
κτυλικά αποτυπώµατα κάθε δακτύλου ενός προσώπου,
ζ) «εικόνα προσώπου»: ψηφιακή εικόνα προσώπου,
η) «εφαρµογή αναφοράς ECRIS»: το λογισµικό που έ-

χει αναπτυχθεί από την Ευρωπαϊκή Επιτροπή και διατίθε-
ται στα κράτη µέλη για την ανταλλαγή πληροφοριών ποι-
νικού µητρώου µέσω του ECRIS.»

Άρθρο 5
Περιεχόµενο της διαβίβασης - Τροποποίηση άρθρου 

23 ν. 4360/2016
(παρ. 3 άρθρου 1 Οδηγίας (ΕΕ) 2019/884)

Στην περ. α΄ του άρθρου 23 του ν. 4360/2016 (Α΄ 9)
προστίθενται δεύτερο και τρίτο εδάφιο και το άρθρο 23
διαµορφώνεται ως εξής:

«Άρθρο 23
Περιεχόµενο της διαβίβασης

(άρθρο 11 παρ. 1 της απόφασης - πλαίσιο)

Η διαβίβαση πληροφοριών κατά το προηγούµενο άρ-
θρο περιλαµβάνει υποχρεωτικά τις ακόλουθες πληροφο-
ρίες, εκτός αν αυτές δεν είναι γνωστές στην κεντρική
αρχή, σχετικά:

α) µε τον καταδικασθέντα και ειδικότερα µε το πλήρες
ονοµατεπώνυµο, το τυχόν ψευδώνυµο, το όνοµα γονέ-
ων, την ηµεροµηνία γέννησης, την πόλη και το κράτος
γέννησης, το φύλο, την ιθαγένεια, το τυχόν προηγούµε-
νο όνοµα ή ονόµατα, και τον αριθµό και το είδος των εγ-
γράφων ταυτοποίησης. 
Κάθε κράτος µέλος καταδίκης λαµβάνει όλα τα ανα-

γκαία µέτρα, ώστε οι καταδικαστικές αποφάσεις που εκ-
δίδονται στην επικράτειά του να συνοδεύονται από πλη-
ροφορίες σχετικά µε την ιθαγένεια ή τις ιθαγένειες του
καταδικασθέντος προσώπου. Αν ο καταδικασθείς είναι ά-
γνωστης ιθαγένειας ή ανιθαγενής, αυτό αναφέρεται στο
ποινικό µητρώο,

β) µε τα στοιχεία της καταδίκης και ειδικότερα µε τον

αριθµό και την ηµεροµηνία έκδοσης της καταδικαστικής
απόφασης, το δικαστήριο που την εξέδωσε και την ηµε-
ροµηνία κατά την οποία αυτή κατέστη αµετάκλητη,

γ) µε το αδίκηµα που οδήγησε στην καταδίκη, τον ει-
δικό νοµικό χαρακτηρισµό της αξιόποινης πράξης, τον
τόπο και τον χρόνο τέλεσής της και τη µνεία των διατά-
ξεων που εφαρµόστηκαν και

δ) µε την καταδίκη και ιδίως το ύψος της ποινής, την
τυχόν συµµετοχική δράση του καταδικασθέντος, την πε-
ρίπτωση υποτροπής αυτού, τις παρεπόµενες ποινές και
τα µέτρα ασφαλείας που έχουν επιβληθεί, καθώς και τις
επακόλουθες αποφάσεις που τροποποιούν την εκτέλεση
της ποινής.»

Άρθρο 6
Αιτήσεις παροχής πληροφοριών - 

Τροποποίηση άρθρου 25 ν. 4360/2016
(παρ. 4 άρθρου 1 Οδηγίας (ΕΕ) 2019/884)

Στην παρ. 2 του άρθρου 25 του ν. 4360/2016 (Α΄ 9) ε-
πέρχονται οι εξής αλλαγές: α) στην περ. β΄ µετά τη λέξη
«απευθύνει» διαγράφεται η λέξη «πάντοτε» και µετά τις
λέξεις «σχετικές πληροφορίες» προστίθενται οι λέξεις
«και συναφή στοιχεία ποινικού µητρώου,», β) προστίθε-
ται περ. γ΄ και το άρθρο 25 διαµορφώνεται ως εξής:

«Άρθρο 25
Αιτήσεις παροχής πληροφοριών

(άρθρο 6 παρ. 1, 2, 3 και 4 της απόφασης - πλαίσιο)

1. Όταν ζητούνται πληροφορίες από το ποινικό µη-
τρώο για τους σκοπούς ποινικής διαδικασίας στην Ελλά-
δα ή για κάθε άλλον σκοπό που προβλέπεται από το ε-
θνικό δίκαιο, η ηµεδαπή κεντρική αρχή απευθύνει στην
κεντρική αρχή του κράτους µέλους ιθαγένειας ή καταδί-
κης αίτηση για πληροφορίες και συναφή στοιχεία ποινι-
κού µητρώου.

2. Όταν ένα πρόσωπο ζητεί πληροφορίες σχετικά µε
το ποινικό του µητρώο, σύµφωνα µε το εθνικό δίκαιο, η
ηµεδαπή κεντρική αρχή:
α) αν ο αιτών είναι ή ήταν έλληνας πολίτης και κατοι-

κεί ή κατοικούσε σε άλλο κράτος µέλος, µπορεί να απευ-
θύνει στην κεντρική αρχή του άλλου κράτους µέλους αί-
τηση για πληροφορίες και συναφή στοιχεία ποινικού µη-
τρώου,
β) αν ο αιτών είναι πολίτης άλλου κράτους µέλους και

κατοικεί στην Ελλάδα, απευθύνει αίτηση στην κεντρική
αρχή του κράτους εκείνου, προκειµένου να συµπεριλά-
βει τις σχετικές πληροφορίες και συναφή στοιχεία ποινι-
κού µητρώου, στο απόσπασµα που θα του δοθεί,
γ) όταν υπήκοος τρίτης χώρας ζητεί πληροφορίες για

το ποινικό του µητρώο από την ηµεδαπή κεντρική αρχή,
η εν λόγω αρχή υποβάλλει αίτηση για πληροφορίες και
συναφή στοιχεία που προέρχονται από το ποινικό µη-
τρώο µόνο στις κεντρικές αρχές των κρατών µελών που
διαθέτουν πληροφορίες σχετικά µε το ποινικό µητρώο
του εν λόγω προσώπου και τις συµπεριλαµβάνει στο α-
πόσπασµα το οποίο πρόκειται να δοθεί στον ενδιαφερό-
µενο. 

3. Κάθε αίτηση για παροχή πληροφοριών υποβάλλεται
µέσω του εγγράφου που παρατίθεται στο Παράρτηµα
Α΄.»
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Άρθρο 7
Απάντηση σε αιτήσεις πληροφοριών - 
Τροποποίηση άρθρου 26 ν. 4360/2016

(παρ. 5 άρθρου 1 Οδηγίας (ΕΕ) 2019/884)

Στο άρθρο 26 του ν. 4360/2016 (Α΄ 9) επέρχονται οι ε-
ξής αλλαγές: α) στην παρ. 5 αντικαθίστανται οι λέξεις
«για υπηκόους τρίτων χωρών ή ανιθαγενείς» από τις λέ-
ξεις «για υπηκόους άλλου κράτους µέλους», β) προστί-
θεται παρ. 6 και το άρθρο 26 διαµορφώνεται ως εξής:

«Άρθρο 26
Απάντηση σε αιτήσεις πληροφοριών
(άρθρο 7 της απόφασης - πλαίσιο)

1. Όταν ζητούνται από την ηµεδαπή κεντρική αρχή
πληροφορίες ποινικού µητρώου για πρόσωπα µε ελληνι-
κή ιθαγένεια, για τους σκοπούς ποινικής διαδικασίας, σε
άλλο κράτος µέλος, η ηµεδαπή κεντρική αρχή διαβιβάζει
στην κεντρική αρχή του αιτούντος κράτους µέλους πλη-
ροφορίες που αφορούν:

α) καταδίκες στην Ελλάδα που είναι καταχωρισµένες
στο ποινικό µητρώο,

β) καταδικαστικές αποφάσεις που έχουν εκδοθεί σε
άλλα κράτη µέλη, οι οποίες διαβιβάσθηκαν στην ηµεδα-
πή κεντρική αρχή και καταχωρίστηκαν σύµφωνα µε το
άρθρο 24,
γ) καταδικαστικές αποφάσεις που έχουν εκδοθεί σε

τρίτες χώρες, οι οποίες διαβιβάσθηκαν στην ηµεδαπή κε-
ντρική αρχή και είναι καταχωρισµένες στο ποινικό µη-
τρώο.

2. Όταν ζητούνται από την ηµεδαπή κεντρική αρχή
πληροφορίες ποινικού µητρώου για πρόσωπα µε ελληνι-
κή ιθαγένεια, εκτός του πλαισίου της ποινικής διαδικα-
σίας σε άλλο κράτος µέλος, για να χρησιµοποιηθούν για
ρητά αναφερόµενο σκοπό από δικαστική ή διοικητική αρ-
χή ή από το πρόσωπο που ζητά πληροφορίες για το δικό
του ποινικό µητρώο, η ηµεδαπή κεντρική αρχή τις διαβι-
βάζει σύµφωνα µε το εθνικό δίκαιο. Αν, όµως, πρόκειται
για πληροφορίες για καταδικαστικές αποφάσεις που έ-
χουν εκδοθεί σε άλλο κράτος µέλος, και το τελευταίο εί-
χε πληροφορήσει την ηµεδαπή κεντρική αρχή, κατά τη
διαβίβαση των πληροφοριών, ότι αυτές δεν µπορούν να
διαβιβασθούν περαιτέρω για σκοπούς εκτός των ποινι-
κών διαδικασιών, τότε η ηµεδαπή κεντρική αρχή ενηµε-
ρώνει το αιτούν κράτος µέλος σχετικά µε την ταυτότητα
του κράτους µέλους το οποίο είχε διαβιβάσει τις πληρο-
φορίες, προκειµένου το αιτούν κράτος να υποβάλει αίτη-
ση απευθείας στο κράτος µέλος που εξέδωσε την κατα-
δικαστική απόφαση.

3. Ο περιορισµός που αναφέρεται στην προηγούµενη
παράγραφο ισχύει και στην περίπτωση που τρίτη χώρα
ζητεί από την κεντρική αρχή πληροφορίες ποινικού µη-
τρώου για πρόσωπα µε ελληνική ιθαγένεια.

4. Για την απάντηση χρησιµοποιείται το έγγραφο που
παρατίθεται στο Παράρτηµα Α΄, συνοδευόµενο κατά πε-
ρίπτωση από σχετικό αντίγραφο ποινικού µητρώου.

5. Όταν κράτος µέλος ζητεί από την ηµεδαπή κεντρική
αρχή πληροφορίες ποινικού µητρώου για υπηκόους άλ-
λου κράτους µέλους, εφαρµόζονται τα οριζόµενα στο
άρθρο 13 της Ευρωπαϊκής Σύµβασης περί αµοιβαίας δι-

καστικής συνδροµής επί ποινικών υποθέσεων που κυρώ-
θηκε µε το άρθρο πρώτο του ν.δ. 4218/1961 (Α΄ 171).  

6. Όταν κράτος µέλος ζητεί από την ηµεδαπή κεντρική
αρχή πληροφορίες ποινικού µητρώου για υπηκόους τρί-
της χώρας ή ανιθαγενείς βάσει του άρθρου 25 του παρό-
ντος για τους σκοπούς ποινικής διαδικασίας, η ηµεδαπή
κεντρική αρχή διαβιβάζει τις πληροφορίες που αφορούν
καταδικαστικές αποφάσεις που έχουν εκδοθεί στην Ελ-
λάδα και καταδικαστικές αποφάσεις που έχουν εκδοθεί
σε τρίτες χώρες και εν συνεχεία διαβιβάστηκαν στην Ελ-
λάδα και καταχωρίστηκαν στο ποινικό µητρώο.»

Άρθρο 8
Προθεσµίες - Τροποποίηση παρ. 2 άρθρου 27 

ν. 4360/2016
(παρ. 6 άρθρου 1 Οδηγίας (ΕΕ) 2019/884)

Στην παρ. 2 του άρθρου 27 του ν. 4360/2016 (Α΄ 9) µε-
τά τις λέξεις «κράτους  µέλους,» προστίθενται οι λέξεις
«βάσει του άρθρου 25», η λέξη «παραλαβής» αντικαθί-
σταται από τη λέξη «λήψης» και το άρθρο 27 διαµορφώ-
νεται ως εξής:

«Άρθρο 27
Προθεσµίες

(άρθρο 8 παρ. 1 και 2 της απόφασης - πλαίσιο)

1. Αν η αίτηση αφορά σε πληροφορίες που ζητεί η κε-
ντρική αρχή άλλου κράτους µέλους, η απάντηση διαβι-
βάζεται αµέσως και, σε κάθε περίπτωση, εντός προθε-
σµίας δέκα (10) εργάσιµων ηµερών από την ηµέρα παρα-
λαβής της αίτησης, µέσω του εγγράφου που παρατίθεται
στο Παράρτηµα A΄. Όταν απαιτούνται συµπληρωµατικές
πληροφορίες για την ταυτοποίηση του προσώπου που α-
ναφέρεται στην αίτηση, η ηµεδαπή κεντρική αρχή δια-
βουλεύεται αµέσως µε το αιτούν κράτος µέλος, προκει-
µένου να απαντήσει εντός δέκα (10) εργάσιµων ηµερών
από την ηµεροµηνία παραλαβής των αιτούµενων συ-
µπληρωµατικών πληροφοριών.

2. Αν η αίτηση αφορά σε πληροφορίες που ζητεί ένα
πρόσωπο σχετικά µε το ποινικό του µητρώο µέσω της
κεντρικής αρχής άλλου κράτους µέλους βάσει του άρ-
θρου 25, η απάντηση διαβιβάζεται µέσα σε είκοσι (20)
εργάσιµες ηµέρες από την ηµέρα λήψης της.

3. Στις περιπτώσεις του άρθρου 25, ως προς τις πλη-
ροφορίες που πρέπει να αναζητηθούν από την κεντρική
αρχή άλλου κράτους µέλους, η αποστολή του αιτήµατος
γίνεται εντός τριών (3) ηµερών από την υποβολή της αί-
τησης στην ηµεδαπή κεντρική αρχή και η σχετική απά-
ντηση γνωστοποιείται στον ενδιαφερόµενο εντός τριών
(3) ηµερών από την λήψη της.»

Άρθρο 9
Όροι χρήσης προσωπικών δεδοµένων - 

Τροποποίηση παρ. 1 άρθρου 28 ν. 4360/2016
(παρ. 7 άρθρου 1 Οδηγίας (ΕΕ) 2019/884)

Στην παρ. 1 του άρθρου 28 του ν. 4360/2016 (Α΄ 9)
διορθώνεται η παραπεµπόµενη διάταξη και το άρθρο 28
διαµορφώνεται ως εξής:
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«Άρθρο 28
Όροι χρήσης προσωπικών δεδοµένων

(άρθρο 9 παρ. 1, 3, 4 και 5 της απόφασης - πλαίσιο)

1. Τα προσωπικά δεδοµένα που διαβιβάζονται στην η-
µεδαπή κεντρική αρχή από άλλο κράτος  µέλος µε βάση
το άρθρο 16 παρ. 1, 2, 5 και 6 µπορούν να χρησιµοποιού-
νται µόνο για τους συγκεκριµένους σκοπούς για τους ο-
ποίους ζητήθηκαν, όπως αυτοί αποτυπώνονται στο έγ-
γραφο που παρατίθεται στο Παράρτηµα Α΄.

2. Κατ’ εξαίρεση, τα προσωπικά δεδοµένα µπορούν να
χρησιµοποιούνται από το αιτούν κράτος µέλος και για
την πρόληψη άµεσου και σοβαρού κινδύνου συνδεόµε-
νου µε τη δηµόσια ασφάλεια.

3. Ο περιορισµός που αναφέρεται στην παρ. 1, ισχύει
και όταν τα προσωπικά δεδοµένα διαβιβάζονται σε τρίτη
χώρα. Στην περίπτωση αυτή η ηµεδαπή κεντρική αρχή ε-
νηµερώνει την αιτούσα χώρα για την υποχρέωση εφαρ-
µογής του.

4. Ο περιορισµός της παρ. 1 δεν εφαρµόζεται σε προ-
σωπικά δεδοµένα που λαµβάνονται µεν κατ’ εφαρµογή
του παρόντος νόµου, αλλά προέρχονται από την Ελλά-
δα.»

Άρθρο 10 
Μορφότυπος και άλλοι τρόποι ανταλλαγής 

πληροφοριών - Τροποποίηση άρθρου 30 ν. 4360/2016
(περ. β΄ παρ. 8 άρθρου 1 Οδηγίας (ΕΕ) 2019/884)

Στο άρθρο 30 του ν. 4360/2016 (Α΄ 9) επέρχονται οι ε-
ξής αλλαγές: α) οι παρ. 1 και 2 αντικαθίστανται, β) προ-
στίθεται παρ. 2Α και το άρθρο 30 διαµορφώνεται ως ε-
ξής:

«Άρθρο 30
Μορφότυπος και άλλοι τρόποι ανταλλαγής 

πληροφοριών
(άρθρο 4 παρ. 1 και 2 της απόφασης)

1. Η ηµεδαπή κεντρική αρχή διαβιβάζει ηλεκτρονικά,
χρησιµοποιώντας το Ευρωπαϊκό Σύστηµα Πληροφοριών
Ποινικού Μητρώου (ECRIS) και τυποποιηµένο µορφότυ-
πο σύµφωνα µε τα πρότυπα που καθορίζονται στις εκτε-
λεστικές πράξεις του άρθρου 10 του Κανονισµού (ΕΕ)
2019/816 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµ-
βουλίου, της 17ης Απριλίου 2019, για τη θέσπιση κεντρι-
κού συστήµατος εντοπισµού των κρατών µελών που δια-
θέτουν πληροφορίες σχετικά µε καταδικαστικές αποφά-
σεις εις βάρος υπηκόων τρίτων χωρών και ανιθαγενών
(ECRIS-TCN) µε σκοπό τη συµπλήρωση του Ευρωπαϊκού
Συστήµατος Πληροφοριών Ποινικού Μητρώου, και για
την τροποποίηση του Κανονισµού (ΕΕ) 2018/1726 (L
135):
α) τις πληροφορίες που αναφέρονται στα άρθρα 22 και

23,
β) τις αιτήσεις που αναφέρονται στο άρθρο 25,
γ) τις απαντήσεις που αναφέρονται στο άρθρο 26 και
δ) άλλες συναφείς πληροφορίες.
2. Εάν ο τρόπος διαβίβασης που αναφέρεται στην παρ.

1 δεν είναι διαθέσιµος, η ηµεδαπή κεντρική αρχή διαβι-

βάζει όλες τις πληροφορίες που αναφέρονται στην παρ.
1, µε οποιοδήποτε µέσο ικανό να χρησιµοποιηθεί ως
γραπτή απόδειξη, υπό προϋποθέσεις που επιτρέπουν
στην κεντρική αρχή του κράτους µέλους παραλαβής να
εξακριβώσει τη γνησιότητα των πληροφοριών, λαµβάνο-
ντας υπόψη την ασφάλεια της διαβίβασης.
Αν ο τρόπος διαβίβασης που προβλέπεται στην παρ. 1

δεν είναι διαθέσιµος για µεγαλύτερο χρονικό διάστηµα,
το οικείο κράτος µέλος ενηµερώνει τα άλλα κράτη µέλη
και την Επιτροπή.

2Α. Κάθε κράτος µέλος προβαίνει στις αναγκαίες τε-
χνικές προσαρµογές για τη χρήση του τυποποιηµένου
µορφοτύπου, καθώς και για την ηλεκτρονική διαβίβαση
όλων των πληροφοριών που αναφέρονται στην παρ. 1
στα άλλα κράτη µέλη µέσω του ECRIS. Κάθε κράτος µέ-
λος κοινοποιεί στην Επιτροπή την ηµεροµηνία από την ο-
ποία είναι σε θέση να πραγµατοποιεί τις εν λόγω διαβι-
βάσεις.

3. Κατά τη διαβίβαση πληροφοριών σχετικά µε το νοµι-
κό χαρακτηρισµό της αξιόποινης πράξης και την εφαρ-
µοσθείσα διάταξη νόµου, γίνεται αναφορά του κωδικού
που αντιστοιχεί σε καθεµία πράξη, σύµφωνα µε τον πί-
νακα του Παραρτήµατος Β΄. Σε ειδικές περιπτώσεις, ό-
ταν η αξιόποινη πράξη δεν αντιστοιχεί ακριβώς σε συ-
γκεκριµένη υποκατηγορία, χρησιµοποιείται ο κωδικός
«ανοικτή κατηγορία» της σχετικής ή της εγγύτερης κα-
τηγορίας πράξεων ή, ελλείψει τούτου, ο κωδικός «λοι-
πές αξιόποινες πράξεις».

4. Κατά τη διαβίβαση πληροφοριών σχετικά µε το πε-
ριεχόµενο της καταδικαστικής απόφασης, γίνεται ανα-
φορά του κωδικού που αντιστοιχεί σε καθεµία από τις
ποινές και τα µέτρα που αναφέρονται στη διαβίβαση,
σύµφωνα µε τον πίνακα του Παραρτήµατος Γ΄. Σε ειδι-
κές περιπτώσεις, όταν η ποινή ή το µέτρο δεν αντιστοι-
χεί ακριβώς σε συγκεκριµένη υποκατηγορία, χρησιµο-
ποιείται ο κωδικός «ανοικτή κατηγορία» της σχετικής ή
της εγγύτερης κατηγορίας ποινών και µέτρων ή, ελλεί-
ψει τούτου, ο κωδικός «λοιπές ποινές και µέτρα».

5. Η διαβίβαση πληροφοριών που αφορούν στη φύση
και τους όρους εκτέλεσης της επιβληθείσας ποινής ή µέ-
τρου, ή σε επακόλουθες αποφάσεις που τροποποιούν
την εκτέλεση της ποινής, γίνεται µε αναφορά στις αντί-
στοιχες παραµέτρους του Παραρτήµατος Γ΄.

6. Στις περιπτώσεις που κατά τη διαβίβαση των πληρο-
φοριών των προηγουµένων παραγράφων έχουν χρησι-
µοποιηθεί οι κωδικοί «ανοικτή κατηγορία», «λοιπές αξιό-
ποινες πράξεις» και «λοιπές ποινές και µέτρα», η ηµεδα-
πή κεντρική αρχή δύναται να διαβιβάζει και το κείµενο
της διάταξης που προβλέπει την πράξη, την ποινή ή το
µέτρο σε µία από τις γλώσσες που αναφέρονται στο άρ-
θρο 29 του παρόντος νόµου.

7. Οι πληροφορίες που διαβιβάζονται στην κεντρική
αρχή από άλλα κράτη µέλη µέσω του ECRIS, καταχωρί-
ζονται στα αντίγραφα ποινικού µητρώου µε αναφορά
του αδικήµατος και του περιεχοµένου της καταδίκης κα-
τά την αντιστοίχιση που προβλέπεται στα Παραρτήµατα
Β΄ και Γ΄. Ο χαρακτηρισµός της αξιόποινης πράξης µπο-
ρεί επιπρόσθετα να καταχωρίζεται και στη γλώσσα του
κράτους από το οποίο γίνεται η διαβίβαση.»
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ΜΕΡΟΣ Β΄
ΛΟΙΠΕΣ ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΤΩΝ ΥΠΟΥΡΓΕΙΩΝ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ,

ΕΡΓΑΣΙΑΣ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΩΝ ΥΠΟΘΕΣΕΩΝ, 
ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ ΚΑΙ ΤΟΥ ΥΦΥΠΟΥΡΓΟΥ 

ΣΤΟΝ ΠΡΩΘΥΠΟΥΡΓΟ

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΠΡΩΤΟ
ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΟΥΣ ΣΥΜΒΟΛΑΙΟΓΡΑΦΟΥΣ - 

ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΕΙΣ Ν. 2830/2000

Άρθρο 11
Κάλυψη κενών θέσεων συµβολαιογράφων 

µε µεταθέσεις - Τροποποίηση άρθρου 18 ν. 2830/2000

Το δεύτερο εδάφιο του άρθρου 18 του Κώδικα Συµβο-
λαιογράφων (ν. 2830/2000, Α΄ 96) τροποποιείται ως
προς την ηµεροµηνία που λαµβάνεται υπόψη για τον υ-
πολογισµό των θέσεων που καλύπτονται µε µετάθεση
και µε διαγωνισµό και το άρθρο 18 διαµορφώνεται ως ε-
ξής: 

«Άρθρο 18
Κάλυψη κενών θέσεων

Οι κενές θέσεις συµβολαιογράφων καλύπτονται µε
διαγωνισµό και µε µετάθεση. Με µετάθεση καλύπτεται
ποσοστό είκοσι τοις εκατό (20%) των θέσεων κάθε ειρη-
νοδικειακής περιφέρειας, που υπάρχουν την 1η Ιανουα-
ρίου εκάστου έτους και το υπόλοιπο ποσοστό µε διαγω-
νισµό. Κατά την πρώτη εφαρµογή της διάταξης του
προηγούµενου εδαφίου θα καλυφθεί µε µετάθεση το πε-
νήντα τοις εκατό ( 50%) των θέσεων. Κατά τον υπολογι-
σµό του ποσοστού είκοσι τοις εκατό (20%), εφόσον το υ-
πόλοιπο είναι από µηδέν κόµµα έξι (0,6) και άνω, θεωρεί-
ται ως ακέραιη µονάδα και κάτω από αυτό παραλείπεται.
Αν οι κενούµενες θέσεις είναι µόνο δύο, η µία καλύπτε-
ται µε µετάθεση και η άλλη µε διαγωνισµό. Αν υπάρχει
µόνο µία κενή θέση, αυτή καλύπτεται µε διαγωνισµό. Κα-
τά την πρώτη εφαρµογή της διάταξης του προηγούµε-
νου εδαφίου η µοναδική θέση θα καλυφθεί µε µετάθεση.
Όσες θέσεις παραµείνουν κενές για οποιονδήποτε λόγο
καλύπτονται το επόµενο έτος σύµφωνα µε τις διατάξεις
του παρόντος άρθρου.»

Άρθρο 12
Χρονικό σηµείο υπολογισµού κενών θέσεων 
για την προκήρυξη εισαγωγικού διαγωνισµού 

υποψηφίων συµβολαιογράφων - 
Τροποποίηση παρ. 2 άρθρου 25 ν. 2830/2000  

Η παρ. 2 του άρθρου 25 του ν. 2830/2000 (Α΄ 96) τρο-
ποποιείται ως προς το χρονικό σηµείο υπολογισµού των
κενών θέσεων, προκειµένου να ορισθούν οι θέσεις που
θα πληρωθούν σε κάθε ειρηνοδικειακή περιφέρεια των
Εφετείων της χώρας και διαµορφώνεται ως εξής:  

«2. Στην προκήρυξη ορίζεται ο συνολικός αριθµός θέ-
σεων που θα πληρωθούν σε κάθε ειρηνοδικειακή περιφέ-
ρεια των Εφετείων της χώρας, µε βάση τις κενές θέσεις
που υπάρχουν την 1η Απριλίου του έτους έκδοσης της υ-
πουργικής απόφασης, ο χρόνος έναρξης του διαγωνι-
σµού, η κατανοµή των εφετειακών περιφερειών στα εξε-
ταστικά κέντρα της παρ. 1, και κάθε άλλο θέµα σχετικό
µε το διαγωνισµό.»

Άρθρο 13
Μετάθεση συµβολαιογράφου εντός της ίδιας 

ειρηνοδικειακής περιφέρειας - 
Τροποποίηση παρ. 1 άρθρου 28 ν. 2830/2000

Στην παρ. 1 του άρθρου 28 του ν. 2830/2000 (Α΄ 96)
προστίθεται τρίτο εδάφιο και η παρ. 1 διαµορφώνεται ως
εξής:

«1. Για την κάλυψη του ποσοστού των κενών θέσεων
των συµβολαιογράφων µε µετάθεση, σύµφωνα µε το άρ-
θρο 18 του παρόντος, οι ενδιαφερόµενοι υποβάλλουν
σχετική αίτηση στο Υπουργείο Δικαιοσύνης, µε ποινή
του απαραδέκτου αυτής, τον µήνα Ιανουάριο κάθε έ-
τους, στην οποία να φέρεται η συγκεκριµένη κενή θέση
την οποία επιθυµούν να καταλάβουν. Δεν επιτρέπεται
µετάθεση συµβολαιογράφου εντός της ίδιας ειρηνοδι-
κειακής περιφέρειας. Από την παρούσα εξαιρούνται οι
συµβολαιογράφοι, που εδρεύουν στις έδρες ειρηνοδικει-
ακών περιφερειών, στις οποίες έλαβε χώρα κατάργηση
ειρηνοδικείου σύµφωνα µε το  π.δ. 110/2012 (Α΄ 193), οι
οποίοι µπορούν να µετατεθούν από µία έδρα σε άλλη
της ιδίας ειρηνοδικειακής περιφέρειας υπό την προϋπό-
θεση ότι οι δύο (2) έδρες έχουν διαφορετική κατά τόπον
αρµοδιότητα.»

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΔΕΥΤΕΡΟ
ΛΟΙΠΕΣ ΕΠΕΙΓΟΥΣΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ

ΤΩΝ ΥΠΟΥΡΓΕΙΩΝ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ, ΕΡΓΑΣΙΑΣ 
ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΩΝ ΥΠΟΘΕΣΕΩΝ, 

ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ ΚΑΙ ΤΟΥ ΥΦΥΠΟΥΡΓΟΥ 
ΣΤΟΝ ΠΡΩΘΥΠΟΥΡΓΟ 

Άρθρο 14
Στοιχεία δελτίων ποινικού µητρώου - 
Τροποποίηση παρ. 3 άρθρου 569 ΚΠΔ

Στην παρ. 3 του άρθρου 569 του Κώδικα Ποινικής Δικο-
νοµίας [ν. 4620/2019 (Α΄ 96)] προστίθεται περ. δ΄ και η
παρ. 3 διαµορφώνεται ως εξής:

«3. Στα δελτία ποινικού µητρώου εγγράφονται επίσης
τα ακόλουθα στοιχεία:

α) η χάρη µε άρση των συνεπειών της καταδίκης, η
παραγραφή της πράξης ή της ποινής µε ειδικό νόµο, η α-
ναστολή εκτέλεσης της ποινής υπό όρους µε ειδικό νό-
µο, η απόλυση από τις φυλακές υπό όρο και η µεταβολή
ή η άρση των µέτρων ασφαλείας που έχουν επιβληθεί,
καθώς και οι αποφάσεις που εκδίδονται σύµφωνα µε τα
άρθρα 550 και 551,

β) η χρονολογία και ο τρόπος απότισης της στερητι-
κής της ελευθερίας ποινής που επιβλήθηκε για κακούρ-
γηµα ή πληµµέληµα από δόλο, εφ’ όσον είναι ανώτερη
από τρεις (3) µήνες,

γ) η διάταξη του εισαγγελέα που εκδίδεται κατόπιν
ποινικής διαµεσολάβησης σε εγκλήµατα ενδοοικογενει-
ακής βίας,

δ) κάθε ποινική δίωξη που ασκείται, καθώς και το δικο-
νοµικό της στάδιο, για τα εγκλήµατα που προβλέπονται
στα άρθρα 299, 306, 312, 323Α, 324, στο 19ο Κεφάλαιο
του Ειδικού Μέρους του Ποινικού Κώδικα [ν. 4619/2019
(Α΄ 95)], στα άρθρα 20, 22 και 23 του ν. 4139/2013
(Α΄ 74) και στον ν. 3500/2006 (Α΄ 232) για την αντιµετώ-
πιση της ενδοοικογενειακής βίας, όταν τα ανωτέρω ε-
γκλήµατα στρέφονται σε βάρος ανηλίκου, µέχρι την α-
µετάκλητη εκδίκαση της υπόθεσης.» 
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Άρθρο 15
Κατανοµή αναλογικών δικαιωµάτων από κρατικά 

συµβόλαια - Αντικατάσταση άρθρου 116 ν. 2830/2000

Το άρθρο 116 του ν. 2830/2000 (Α΄96) αντικαθίσταται
ως εξής:

«Άρθρο 116
Κατανοµή αναλογικών δικαιωµάτων από κρατικά 

συµβόλαια

Από τα αναλογικά δικαιώµατα του συµβολαιογράφου
τα οποία προέρχονται από τη σύνταξη συµβολαίων, πρά-
ξεων ή εκθέσεων των προσώπων που αναφέρονται στο
άρθρο 115, ο συµβολαιογράφος που τα συντάσσει παρα-
κρατεί ποσοστό δεκαπέντε τοις εκατό (15%) και αποδί-
δει το υπόλοιπο ποσό στο ταµείο του οικείου Συλλόγου
ή στον εντεταλµένο συµβολαιογράφο, προκειµένου να
διανεµηθεί σύµφωνα µε το άρθρο 120.»

Άρθρο 16
Συµβόλαια τραπεζών και προβληµατικών 

επιχειρήσεων - Διαµαρτυρικά -
Τροποποίηση άρθρου 117 ν. 2830/2000

Οι παρ. 1, 3, 4 και 5 του άρθρου 117 του ν. 2830/2000
(Α΄ 96) τροποποιούνται ως προς τα ποσοστά επί των α-
ναλογικών δικαιωµάτων που κατατίθενται και παρακρα-
τούνται, επέρχονται νοµοτεχνικές βελτιώσεις και το άρ-
θρο 117 διαµορφώνεται ως εξής:

«Άρθρο 117
Συµβόλαια τραπεζών και προβληµατικών 

επιχειρήσεων - Διαµαρτυρικά

1. Για συµβόλαια ηµεδαπών ή αλλοδαπών Τραπεζών οι
οποίες λειτουργούν ή συµβάλλονται στην Ελλάδα, πλην
εκείνων που αναφέρονται στο άρθρο 115, ο συµβολαιο-
γράφος που τα συντάσσει καταθέτει το ογδόντα τοις ε-
κατό (80%) των αναλογικών δικαιωµάτων στο ταµείο του
οικείου Συµβολαιογραφικού Συλλόγου ή στον εντεταλ-
µένο συµβολαιογράφο, προκειµένου αυτά να διανεµη-
θούν σύµφωνα µε το άρθρο 120, και παρακρατεί το υπό-
λοιπο είκοσι τοις εκατό (20%).
Η ίδια υποχρέωση βαρύνει τον συµβολαιογράφο και

για τα συµβόλαια στα οποία συµβαλλόµενες είναι θυγα-
τρικές εταιρίες των Τραπεζών του πρώτου εδαφίου ή ε-
ταιρίες κατά τη σύσταση, τροποποίηση, µετατροπή ή
συγχώνευση των οποίων µετέχουν οι πιο πάνω Τράπε-
ζες ή θυγατρικές εταιρίες των εν λόγω Τραπεζών.

2. Η παρ. 1 εφαρµόζεται και ως προς τις πράξεις που
αφορούν την εκκαθάριση προβληµατικών επιχειρήσεων
σύµφωνα µε τον ισχύοντα νόµο, αν εκκαθαριστής ή υπό
εκκαθάριση επιχείρηση ή αγοραστής είναι πρόσωπο από
τα αναφερόµενα στην ίδια παράγραφο.

3. Η παρ. 1 εφαρµόζεται και ως προς τις πράξεις που
ακολουθούν τη διαδικασία του αναγκαστικού, εκούσιου
ή δικαστικού πλειστηριασµού, όπως η περίληψη κατακυ-
ρωτικής έκθεσης, η πράξη παράδοσης πράγµατος και η
εξόφληση πλειστηριάσµατος, αν επισπεύδων ή αιτών ή
συνεχίζων ή καθ’ ου είναι πρόσωπο από τα αναφερόµενα
στις προηγούµενες παραγράφους.
Στην περίπτωση του προηγούµενου εδαφίου ο συµβο-

λαιογράφος από τα αναλογικά δικαιώµατα έχει υποχρέ-

ωση να καταθέσει στο Ταµείο του οικείου Συµβολαιογρα-
φικού Συλλόγου ή στον εντεταλµένο συµβολαιογράφο
το εβδοµήντα πέντε τοις εκατό (75%) και παρακρατεί το
υπόλοιπο εικοσιπέντε τοις εκατό (25%). Κατά τα λοιπά ι-
σχύει το δεύτερο εδάφιο της παρ. 1.

4. Για τα δικαιώµατα από διαµαρτυρικά που ο συµβο-
λαιογράφος συντάσσει κατά µήνα, ανεξάρτητα από την
Τράπεζα από την οποία αυτά προέρχονται, ισχύουν τα α-
κόλουθα:
α. στα πρώτα εκατό (100) διαµαρτυρικά κρατεί για τον

εαυτό του το εβδοµήντα πέντε τοις εκατό (75%) των δι-
καιωµάτων και αποδίδει το υπόλοιπο εικοσιπέντε τοις
εκατό (25%) στο ταµείο του οικείου Συµβολαιογραφικού
Συλλόγου ή στον εντεταλµένο συµβολαιογράφο, 
β. στα επόµενα εκατό (100), κρατεί για τον εαυτό του

το πενήντα τοις εκατό (50%) των δικαιωµάτων και αποδί-
δει το υπόλοιπο πενήντα τοις εκατό (50%) στο ταµείο
του οικείου Συµβολαιογραφικού Συλλόγου ή στον εντε-
ταλµένο συµβολαιογράφο,
γ. για διαµαρτυρικά από διακόσια ένα (201) και πάνω

κρατεί για τον εαυτό του ποσοστό εικοσιπέντε τοις εκα-
τό (25%) και από το υπόλοιπο αποδίδει το εβδοµήντα πέ-
ντε τοις εκατό (75%) στον Σύλλογο.

5. Η συνολική αµοιβή που παρακρατεί ο συµβολαιο-
γράφος από τη σύνταξη των συµβολαίων των παρ. 1, 2
και 3 δεν µπορεί να υπερβεί κατ’ έτος, για όσους συµβο-
λαιογράφους έχουν την έδρα τους στις περιφέρειες ει-
ρηνοδικείων που υπάγονται στα Πρωτοδικεία Αθηνών,
Πειραιώς και Θεσσαλονίκης, το διπλάσιο του ποσού της
ανώτατης σύνταξης που χορηγεί ετησίως σε συµβολαιο-
γράφους το Ταµείο Νοµικών και για τους συµβολαιογρά-
φους που υπηρετούν στις περιφέρειες των λοιπών ειρη-
νοδικείων της χώρας, το αντίστοιχο του ετήσιου εισοδή-
µατος της πιο πάνω σύνταξης.
Ποσά που αντιστοιχούν στο ποσοστό που παρακρατεί

ο συµβολαιογράφος από τη σύνταξη των συµβολαίων
των παρ. 1, 2 και 3 αποδίδονται υποχρεωτικά στο ταµείο
του οικείου Συµβολαιογραφικού Συλλόγου ή τον εντε-
ταλµένο συµβολαιογράφο, στην περίπτωση που υπερ-
βαίνουν τα όρια του προηγούµενου εδαφίου, προκειµέ-
νου και αυτά να διανεµηθούν σύµφωνα µε το άρθρο
120.»

Άρθρο 17
Καθορισµός αρµοδιότητας δικαστικού συµβουλίου 
για την παράταση ή την άρση διάταξης δέσµευσης 

του εισαγγελέα οικονοµικού εγκλήµατος 
και καθιέρωση της υποχρέωσης ενηµέρωσης 
των αρµοδίων φορέων και οργανισµών για 
την αρχειοθέτηση ποινικών δικογραφιών - 
Τροποποίηση παρ. 2 και 3 άρθρου 36 ΚΠΔ

Το πρώτο εδάφιο των παρ. 2 και 3 του άρθρου 36 του
Κώδικα Ποινικής Δικονοµίας (ν. 4620/2019, Α΄ 96) τρο-
ποποιούνται ως προς το αρµόδιο συµβούλιο για την πα-
ράταση ή την άρση της δέσµευσης τραπεζικών λογαρια-
σµών, περιεχοµένου τραπεζικών θυρίδων και περιουσια-
κών εν γένει στοιχείων (κινητών και ακινήτων), προς τον
σκοπό διασφάλισης των συµφερόντων του Δηµοσίου,
στο τρίτο εδάφιο της παρ. 3 προστίθεται η υποχρέωση ε-
νηµέρωσης των αρµοδίων φορέων και οργανισµών για
την αρχειοθέτηση ποινικών δικογραφιών και οι παρ. 2 και
3 διαµορφώνονται ως εξής:
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«2. Οι εισαγγελείς του άρθρου 33, όταν διενεργούν
προκαταρκτική εξέταση για τη διακρίβωση τέλεσης ε-
γκληµάτων της αρµοδιότητάς τους, έχουν τη δυνατότη-
τα να προβαίνουν, µε αιτιολογηµένη διάταξή τους, σε
δεσµεύσεις τραπεζικών λογαριασµών, περιεχοµένου
τραπεζικών θυρίδων και περιουσιακών εν γένει στοιχεί-
ων (κινητών και ακινήτων), προς τον σκοπό διασφάλισης
των συµφερόντων του Δηµοσίου, για χρονικό διάστηµα
µέχρι εννέα (9) µηνών που µπορεί να παρατείνεται µε
βούλευµα του συµβουλίου εφετών, εάν η διάταξη έχει
εκδοθεί από εισαγγελέα οικονοµικού εγκλήµατος ή τον
αναπληρωτή του ή του συµβουλίου πληµµελειοδικών,
εάν η διάταξη έχει εκδοθεί από επίκουρο εισαγγελέα οι-
κονοµικού εγκλήµατος, κατ’ ανώτατο όριο για άλλους
εννέα (9) µήνες, λόγω δικαιολογηµένης µη ολοκλήρω-
σης της διενεργούµενης, κατά τα ανωτέρω, προκαταρ-
κτικής εξέτασης. Η διάταξη εκδίδεται χωρίς προηγούµε-
νη κλήση του καθ’ ου ή τρίτου και δεν είναι απαραίτητο
να αναφέρει συγκεκριµένο λογαριασµό, τίτλο, χρηµατο-
πιστωτικό προϊόν, θυρίδα, κινητό ή ακίνητο περιουσιακό
στοιχείο. Η δέσµευση ισχύει από τη χρονική στιγµή της
αποδεδειγµένης γνωστοποίησης της διάταξης στον ορ-
γανισµό ή την υπηρεσία προς την οποία απευθύνεται.

Ως χρονική στιγµή αποδεδειγµένης γνωστοποίησης
της διάταξης της παρούσας προς τους αρµόδιους οργα-
νισµούς και υπηρεσίες, λογίζεται η ηµέρα που γνωστο-
ποιείται µε οποιονδήποτε πρόσφορο τρόπο, ιδίως δε τη-
λεοµοιοτυπικά ή µε ηλεκτρονική αλληλογραφία, η διάτα-
ξη στην Τράπεζα της Ελλάδος και την Επιτροπή Κεφα-
λαιαγοράς, οι οποίες οφείλουν να ενηµερώνουν αµελλη-
τί τα χρηµατοπιστωτικά ιδρύµατα που λειτουργούν στην
ηµεδαπή. Σε περίπτωση δέσµευσης ακινήτου, πλοίου ή
αεροσκάφους, η δέσµευση επιδίδεται στον αρµόδιο υπο-
θηκοφύλακα ή προϊστάµενο του κτηµατολογικού γρα-
φείου ή στον οικείο λιµενάρχη ή στην υπηρεσία πολιτι-
κής αεροπορίας, οι οποίοι υποχρεούνται να προβούν την
ίδια ηµέρα σε σχετική σηµείωση στα τηρούµενα από αυ-
τούς βιβλία και ακολούθως να αρχειοθετήσουν το έγ-
γραφο που τους επιδόθηκε. Με τον ίδιο τρόπο, η διάταξη
γνωστοποιείται στην Ανεξάρτητη Αρχή Δηµοσίων Εσό-
δων, η οποία δεν κωλύεται να λαµβάνει όλα τα σύµφωνα
µε τις κείµενες διατάξεις µέτρα διασφάλισης.

3. Η κατά την παρ. 2 διάταξη επιδίδεται εντός προθε-
σµίας είκοσι (20) ηµερών στον καθ’ ου ή στον τρίτο, οι ο-
ποίοι µπορούν να προσφύγουν, µε αίτησή τους, προς το
συµβούλιο εφετών, εάν η διάταξη έχει εκδοθεί από ει-
σαγγελέα οικονοµικού εγκλήµατος ή τον αναπληρωτή
του ή το συµβούλιο πληµµελειοδικών, εάν η διάταξη έχει
εκδοθεί από επίκουρο εισαγγελέα οικονοµικού εγκλήµα-
τος, και να ζητήσουν την άρση της, εντός προθεσµίας
τριάντα (30) ηµερών, η οποία δεν αναστέλλει την εκτέ-
λεσή της. Η διάταξη ή το βούλευµα ανακαλούνται ή τρο-
ποποιούνται αν προκύψουν νέα στοιχεία. Μετά το πέρας
της προκαταρκτικής εξέτασης: α) στην περίπτωση που
παραγγέλλεται από εισαγγελέα οικονοµικού εγκλήµα-
τος άσκηση ποινικής δίωξης, εφαρµόζονται οι διατάξεις
του ΚΠΔ, β) σε περίπτωση αρχειοθέτησης της ποινικής
δικογραφίας, η δέσµευση αίρεται αυτοδικαίως και ενηµε-
ρώνονται σχετικά οι οργανισµοί και οι υπηρεσίες στις ο-
ποίες είχε γνωστοποιηθεί η διάταξη της παρ. 2.»

Άρθρο 18
Άσκηση διδακτικού έργου από τον Πρόεδρο, 

τους Συµβούλους και τα µέλη της Ενιαίας Αρχής 
Δηµόσιων Συµβάσεων (ΕΑΔΗΣΥ) - 

Τροποποίηση παρ. 2 άρθρου 349 ν. 4412/2016

Στην παρ. 2 του άρθρου 349 του ν. 4412/2016 (Α΄ 147)
προστίθεται νέο δεύτερο εδάφιο ως προς τη δυνατότητα
άσκησης διδακτικού έργου και σχετικών υπηρεσιών ή έρ-
γου από τους Συµβούλους και τα µέλη της Ενιαίας Αρ-
χής Δηµόσιων Συµβάσεων, ύστερα από έγκριση του Προ-
έδρου της Ενιαίας Αρχής Δηµόσιων Συµβάσεων και η
παρ. 2 του άρθρου 349 διαµορφώνεται ως εξής:

«Άρθρο 349
Λειτουργική ανεξαρτησία

2. Ο Πρόεδρος, οι Σύµβουλοι και τα µέλη της Αρχής εί-
ναι πλήρους και αποκλειστικής απασχόλησης, τελούν
δε, για τον λόγο αυτό, σε αναστολή άσκησης οποιουδή-
ποτε άµισθου ή έµµισθου δηµόσιου ή δικηγορικού λει-
τουργήµατος, ή οποιασδήποτε άλλης επαγγελµατικής
δραστηριότητας. Κατ’ εξαίρεση, οι Σύµβουλοι και τα µέ-
λη της Αρχής δύνανται να ασκούν διδακτικό έργο σε
Α.Ε.Ι., καθώς και να παρέχουν υπηρεσίες ή έργο, προς
µη κερδοσκοπικά ιδρύµατα ή σωµατεία εκπαιδευτικού
σκοπού, ύστερα από έγκριση του Προέδρου της Ενιαίας
Αρχής Δηµόσιων Συµβάσεων. Ο Πρόεδρος, οι Σύµβουλοι
και τα µέλη της Αρχής, αν κατέχουν, µε οποιαδήποτε ι-
διότητα, έµµισθη θέση στον δηµόσιο τοµέα κατά την έν-
νοια της περ. α΄ της παρ. 1 του άρθρου 14 του
ν. 4270/2014 (Α΄ 143), απαλλάσσονται, κατά τη διάρκεια
της θητείας τους, από την υποχρέωση άσκησης των κα-
θηκόντων της θέσης τους.»

Άρθρο 19
Πιλοτική λειτουργία προγράµµατος 
«Κοµβίον Πανικού» (Panic Button)

1. Θεσπίζεται πιλοτική λειτουργία του προγράµµατος
αξιοποίησης της ψηφιακής εφαρµογής «Κοµβίον Πανι-
κού» (Panic Button), η οποία εγκαθίσταται στο κινητό τη-
λέφωνο έξυπνης τεχνολογίας (smartphone) της δικαιού-
χου και µε τη χρήση της οποίας η δικαιούχος µπορεί να
ειδοποιεί κατά τρόπο ασφαλή την Ελληνική Αστυνοµία
σε περίπτωση περιστατικών ενδοοικογενειακής βίας που
συνδέονται µε απειλή ή κίνδυνο της ζωής ή της σωµατι-
κής ακεραιότητας, προς τον σκοπό άµεσης επέµβασης
της αστυνοµικής δύναµης.

2. Δικαιούχοι εγγραφής στην εφαρµογή «Κοµβίον Πα-
νικού» (Panic Button) και εγκατάστασής της στα κινητά
τους τηλέφωνα, κατά την πιλοτική λειτουργία του προ-
γράµµατος της παρ. 1, είναι γυναίκες θύµατα ενδοοικο-
γενειακής βίας που διαµένουν στην Περιφέρεια Αττικής
και στην Περιφερειακή Ενότητα Θεσσαλονίκης, οι οποί-
ες απευθύνονται στις κατά τόπον αρµόδιες αστυνοµικές
αρχές ή σε Συµβουλευτικό Κέντρο του Δικτύου της Γενι-
κής Γραµµατείας Δηµογραφικής και Οικογενειακής Πολι-
τικής και Ισότητας των Φύλων (Γ.Γ.Δ.Ο.Π.Ι.Φ.) του Υ-
πουργείου Εργασίας και Κοινωνικών Υποθέσεων, υπό τις
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προϋποθέσεις που καθορίζονται στην κοινή υπουργική α-
πόφαση της περ. α΄ της παρ. 7. Οι αστυνοµικές αρχές
και τα Συµβουλευτικά Κέντρα ενηµερώνουν τις δικαιού-
χους για τη δυνατότητά τους να αποκτήσουν και να χρη-
σιµοποιήσουν την εφαρµογή «Κοµβίον Πανικού» (Panic
Button). H εφαρµογή και η εγκατάστασή της παρέχονται
δωρεάν.

3. Με τη χρήση της εφαρµογής «Κοµβίον Πανικού»
(Panic Button) από την δικαιούχο, η οποία γίνεται µε την
επιλογή της οικείας ένδειξης στην οθόνη του κινητού τη-
λεφώνου, η Ελληνική Αστυνοµία πληροφορείται µε σύ-
ντοµο γραπτό µήνυµα (τύπου SMS) την απειλή ή τον κίν-
δυνο της ζωής ή της σωµατικής ακεραιότητας της δικαι-
ούχου, λαµβάνει τα στοιχεία για τον χωρικό της εντοπι-
σµό και επεµβαίνει για την προστασία της.

4. Στη Γενική Γραµµατεία Πληροφοριακών Συστηµά-
των Δηµόσιας Διοίκησης (Γ.Γ.Π.Σ.Δ.Δ.) του Υπουργείου
Ψηφιακής Διακυβέρνησης τηρείται και λειτουργεί βάση
δεδοµένων µε την ονοµασία «Κοµβίον Πανικού» (Panic
Button), στην οποία καταχωρίζονται, κρυπτογραφηµέ-
νες, οι απαραίτητες εξατοµικευµένες πληροφορίες του
εγγεγραµµένου στην εφαρµογή προσώπου για τον σκο-
πό λειτουργίας της εφαρµογής.   

5. Η πιλοτική εφαρµογή του προγράµµατος της παρ. 1
γίνεται στις περιοχές που εµπίπτουν στη χωρική αρµο-
διότητα των Γενικών Αστυνοµικών Διευθύνσεων της Πε-
ριφέρειας Αττικής και της Περιφερειακής Ενότητας Θεσ-
σαλονίκης. Η χρονική διάρκεια της πιλοτικής εφαρµογής
ορίζεται σε ένα (1) έτος από την έναρξη ισχύος του πα-
ρόντος.

6. Μετά από τη λήξη της πιλοτικής εφαρµογής το πρό-
γραµµα «Κοµβίον Πανικού» (Panic Button) αξιολογείται
από τις αρµόδιες υπηρεσίες των Υπουργείων Εργασίας
και Κοινωνικών Υποθέσεων και Προστασίας του Πολίτη.

7. Με κοινή απόφαση των Υπουργών Εργασίας και Κοι-
νωνικών Υποθέσεων, Προστασίας του Πολίτη και Ψηφια-
κής Διακυβέρνησης ρυθµίζονται τα ειδικότερα θέµατα
και λεπτοµέρειες σε σχέση µε τη λειτουργία του προ-
γράµµατος «Κοµβίον Πανικού» (Panic Button) και, ιδίως:
α) οι προϋποθέσεις για την εγγραφή των δικαιούχων

στην εφαρµογή «Κοµβίον Πανικού» (Panic Button) και
την εγκατάστασή της στο κινητό τηλέφωνο των δικαιού-
χων, τα σηµεία χορήγησης αυτής και η σχετική διαδικα-
σία,
β) τα προσωπικά και λοιπά στοιχεία που υποβάλλονται

κατά την αίτηση για την εγγραφή στην εφαρµογή «Κοµ-
βίον Πανικού» (Panic Button), ο τρόπος τήρησης αυτών,
οι υπεύθυνοι επεξεργασίας και ο εκτελών την επεξεργα-
σία των δεδοµένων αυτών,
γ) ο χρόνος διατήρησης, οι προϋποθέσεις και η διαδι-

κασία κατάργησης, µεταφόρτωσης και ανανέωσης της ε-
φαρµογής «Κοµβίον Πανικού» (Panic Button) στο ίδιο ή
άλλο κινητό τηλέφωνο της δικαιούχου,
δ) η µορφή κάθε εντύπου ή ηλεκτρονικής αίτησης που

σχετίζεται µε το πρόγραµµα, και
ε) κάθε λεπτοµέρεια που αφορά στη βάση δεδοµένων

µε την ονοµασία «Κοµβίον Πανικού» (Panic Button).
8. Με κοινή απόφαση των Υπουργών Οικονοµικών, Ερ-

γασίας και Κοινωνικών Υποθέσεων, Προστασίας του Πο-
λίτη και Ψηφιακής Διακυβέρνησης δύναται να προβλέπε-
ται η χωρική ή χρονική επέκταση ή η καθολική εφαρµογή
του προγράµµατος της παρ. 1 κατά τη διάρκεια της πιλο-
τικής του λειτουργίας και µετά το πέρας αυτής, καθώς
και η επέκταση του προγράµµατος σε άλλες κατηγορίες

δικαιούχων. Η εξουσιοδότηση της παρ. 7 ισχύει και σε
περίπτωση χωρικής ή χρονικής επέκτασης ή ευρύτερης ή
καθολικής εφαρµογής του προγράµµατος, σύµφωνα µε
την απόφαση του πρώτου εδαφίου.

Άρθρο 20
Μεταβίβαση επιχείρησης που κατέχει άδεια 

τηλεοπτικού σταθµού µε ιδιωτικό συµφωνητικό - 
Τροποποίηση παρ. 13 άρθρου 1 ν. 2328/1995

Στο τρίτο εδάφιο της παρ. 13 του άρθρου 1 του
ν. 2328/1995 (Α΄159) προστίθενται οι λέξεις «του σχετι-
κού ιδιωτικού συµφωνητικού βέβαιης χρονολογίας ή»
και η παρ. 13 του άρθρου 1 διαµορφώνεται ως εξής:

«13. Επιτρέπεται η µεταβίβαση επιχείρησης που κατέ-
χει άδεια τηλεοπτικού σταθµού ελεύθερης λήψης. Στην
περίπτωση αυτή πρόκειται για καθολική µεταβίβαση, κα-
τά τις κοινές διατάξεις. Κάθε τέτοια µεταβίβαση στο σύ-
νολό της ή η µεταβίβαση µετοχών εταιρείας που κατέχει
άδεια σε ποσοστό τουλάχιστον ένα τοις εκατό (1%) του
κεφαλαίου, εντός ή εκτός του Χρηµατιστηρίου, κάθε σύ-
σταση νέας εταιρείας µε τη συµµετοχή επιχείρησης αυ-
τής της κατηγορίας και γενικά κάθε µετασχηµατισµός
της εταιρείας, γνωστοποιείται µέσα σε δέκα (10) ηµέρες
στο Ε.Σ.Ρ., µε κατάθεση αντιγράφου του σχετικού ιδιω-
τικού συµφωνητικού βέβαιης χρονολογίας ή της σχετι-
κής σύµβασης που περιβάλλεται τον συµβολαιογραφικό
τύπο ή τον κατά περίπτωση άλλον τύπο δηµοσιότητας.
Το Ε.Σ.Ρ. ελέγχει τα σχετικά έγγραφα, δυνάµενο να κα-
λεί σε ακρόαση τους κατά περίπτωση ενδιαφεροµένους,
προβαίνει στον έλεγχο των µέσων χρηµατοδότησης της
εταιρείας και των µετόχων, σύµφωνα µε τον
ν. 4339/2015 (Α΄133) και αποφασίζει για την έγκριση ή
µη της µεταβίβασης ή του µετασχηµατισµού. Σε περί-
πτωση παράβασης των ανωτέρω επιβάλλονται οι προ-
βλεπόµενες στον παρόντα νόµο κυρώσεις. Στο Ε.Σ.Ρ.
γνωστοποιείται, επίσης, κάθε τροποποίηση του καταστα-
τικού εταιρείας.»

Άρθρο 21
Μεταβίβαση επιχείρησης που κατέχει άδεια 

ραδιοφωνικού σταθµού µε ιδιωτικό συµφωνητικό -
Τροποποίηση παρ. 3 άρθρου 40 ν. 4779/2021

Στο τρίτο εδάφιο της παρ. 3 του άρθρου 40 του
ν. 4779/2021 (Α΄ 27) προστίθενται οι λέξεις «του σχετι-
κού ιδιωτικού συµφωνητικού βέβαιης χρονολογίας ή»
και η παρ. 3 του άρθρου 40 διαµορφώνεται ως εξής:

«3. Επιτρέπεται η µεταβίβαση επιχείρησης που κατέ-
χει άδεια ραδιοφωνικού σταθµού ελεύθερης λήψης.
Στην περίπτωση αυτή πρόκειται για καθολική µεταβίβα-
ση, κατά τις σχετικές κοινές διατάξεις. Κάθε τέτοια µε-
ταβίβαση στο σύνολό της ή µεταβίβαση εταιρικών µερι-
δίων ή µετοχών εταιρείας που κατέχει άδεια σε ποσοστό
τουλάχιστον ένα τοις εκατό (1%) του κεφαλαίου, εντός
ή εκτός του Χρηµατιστηρίου, κάθε σύσταση νέας εται-
ρείας µε τη συµµετοχή επιχείρησης αυτής της κατηγο-
ρίας και γενικά κάθε µετασχηµατισµός της εταιρείας,
γνωστοποιείται µέσα σε δέκα (10) ηµέρες στο Ε.Σ.Ρ. µε
κατάθεση αντιγράφου του σχετικού ιδιωτικού συµφωνη-
τικού βέβαιης χρονολογίας ή της σχετικής σύµβασης
που πρέπει να περιβάλλεται τον συµβολαιογραφικό τύ-
πο, ή τον κατά περίπτωση άλλον τύπο δηµοσιότητας. Το
Ε.Σ.Ρ. ελέγχει τα σχετικά έγγραφα, δυνάµενο να καλεί
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σε ακρόαση τους κατά περίπτωση ενδιαφεροµένους,
προβαίνει στον έλεγχο των µέσων χρηµατοδότησης της
εταιρείας και των εταίρων ή µετόχων σύµφωνα µε τον ν.
3592/2007 (Α΄ 161) και αποφασίζει για την έγκριση ή µη
της µεταβίβασης ή του µετασχηµατισµού. Σε περίπτωση
παράβασης των ανωτέρω επιβάλλονται οι προβλεπόµε-
νες στον ν. 2328/1995 (Α΄159) κυρώσεις. Στο Ε.Σ.Ρ.
γνωστοποιείται, επίσης, κάθε τροποποίηση του καταστα-
τικού εταιρείας.»

Άρθρο 22
Εξέταση γνώσεων του πανελλήνιου γραπτού 
διαγωνισµού - Τροποποίηση πρώτου εδαφίου 

παρ. 2 άρθρου 9 ν. 4765/2021

Στο πρώτο εδάφιο της παρ. 2 του άρθρου 9 του
ν. 4765/2021 (Α΄6) η λέξη «καθώς» αντικαθίσταται από
το διαζευκτικό «ή», µετά τη λέξη «συγκεκριµένων» προ-
στίθενται οι λέξεις «ή όλων» και η παρ. 2 διαµορφώνεται
ως εξής:

«2. Η εξέταση γνώσεων της περ. α΄ της παρ. 1 περι-
λαµβάνει την αξιολόγηση γνώσεων γενικού περιεχοµέ-
νου ή και γνώσεων που συνδέονται µε τη φύση συγκε-
κριµένων ή όλων των κλάδων των προκηρυσσόµενων
θέσεων. Η δοκιµασία της περ. β΄ της παρ. 1 αξιολογεί, ι-
δίως, δεξιότητες γλωσσικού και αριθµητικού συλλογι-
σµού, δεξιότητες ανάλυσης, επίλυσης προβληµάτων και
ιεράρχησης προτεραιοτήτων στο χώρο εργασίας, καθώς
και χαρακτηριστικά που συνδέονται µε την αποτελεσµα-
τικότητα και την ποιότητα στην εργασία. Η εξέταση της
περ. α΄ της παρ. 1 και η δοκιµασία της περ. β΄ της παρ. 1
διενεργούνται είτε µε τη µέθοδο των ερωτήσεων πολλα-
πλών επιλογών είτε µε ανάπτυξη κειµένου είτε µε συν-
δυασµό των δύο.»

Άρθρο 23
Προσοντολόγιο προσωπικού φορέων του Δηµοσίου -

Τροποποίηση άρθρου 52 ν. 4830/2021

Μετά την παρ. 3 του άρθρου 52 του ν. 4830/2021
(Α΄ 169) προστίθενται παρ. 3Α και 3Β,  και το άρθρο 52
διαµορφώνεται ως εξής:

«Άρθρο 52
Προσοντολόγιο - Κλαδολόγιο προσωπικού 

των φορέων του Δηµοσίου

1. Με προεδρικό διάταγµα, που εκδίδεται µετά από
πρόταση του Υπουργού Εσωτερικών, ορίζονται ενιαία
για όλους ή για µερικούς φορείς του Δηµόσιου Τοµέα
που υπάγονται στην παρ. 1 του άρθρου 2 του
ν. 4765/2021 (Α΄ 6) οι κατηγορίες, οι κλάδοι και οι ειδικό-
τητες, τα τυπικά προσόντα, κύρια, πρόσθετα ή επικουρι-
κά, διορισµού ή πρόσληψης σε θέσεις κάθε κλάδου ή ει-
δικότητας του µόνιµου ή µε σχέση εργασίας ιδιωτικού δι-
καίου προσωπικού τους. Με το διάταγµα του πρώτου ε-

δαφίου δύναται να αντιστοιχίζονται οι υφιστάµενοι κλά-
δοι και ειδικότητες των ως άνω φορέων µε τους νέους
κλάδους και ειδικότητες και να καθορίζεται η διαδικασία
αντιστοίχισης των υφιστάµενων κλάδων και ειδικοτήτων
για τους φορείς της παρ. 3. 

2. Η Επιτροπή Θεµάτων Ανθρώπινου Δυναµικού Δηµό-
σιου Τοµέα του άρθρου 77 του ν. 4674/2020 (Α΄ 53) πα-
ρακολουθεί την εξέλιξη των αναγκών των φορέων της
παρ. 1 και υποβάλλει ετησίως στον Υπουργό Εσωτερι-
κών έκθεση για την ανάγκη τροποποίησης ή µη του δια-
τάγµατος της παρ. 1, κατόπιν εισήγησης των αρµόδιων
οργανικών µονάδων του Υπουργείου Εσωτερικών.

3. Εντός δύο (2) µηνών από τη θέση σε ισχύ του δια-
τάγµατος της παρ. 1, οι φορείς υποχρεούνται σε αντι-
στοίχιση των κλάδων και ειδικοτήτων των Οργανισµών
και των Εσωτερικών Κανονισµών Λειτουργίας τους, κα-
θώς και σε αναπροσαρµογή των ψηφιακών οργανογραµ-
µάτων του άρθρου 16 του ν. 4440/2016 (Α΄ 224).
Νέοι Οργανισµοί και Εσωτερικοί Κανονισµοί Λειτουργίας
εκδίδονται σύµφωνα µε τα προβλεπόµενα στο διάταγµα
της παρ. 1.

3Α. Εκκρεµείς κατά τη θέση σε ισχύ του διατάγµατος
της παρ. 1 διαδικασίες µετατάξεων, αποσπάσεων και επι-
λογής προϊσταµένων ολοκληρώνονται µε βάση το πλαί-
σιο περί καθορισµού προσόντων διορισµού ή πρόσληψης
σε κλάδους ή ειδικότητες που ίσχυε, κατά περίπτωση,
µέχρι τη θέση σε ισχύ του εν λόγω διατάγµατος.  

3B. Εντός αποκλειστικής προθεσµίας έξι (6) µηνών α-
πό την έναρξη ισχύος του διατάγµατος της παρ. 1, µε α-
πόφαση του Υπουργού Παιδείας και Θρησκευµάτων κα-
θορίζεται ο αρµόδιος φορέας πιστοποίησης της γνώσης
ξένης γλώσσας ως προσόντος διορισµού ή πρόσληψης,
καθώς και κάθε άλλο αναγκαίο θέµα περί αναγνώρισης
τίτλων ή πιστοποιητικών γλωσσοµάθειας από τον ως ά-
νω φορέα. Σε περίπτωση άπρακτης παρόδου της προθε-
σµίας του πρώτου εδαφίου, η απόφαση εκδίδεται από
τον Υπουργό Εσωτερικών κατόπιν γνώµης του Δ.Σ. του
Εθνικού Κέντρου Δηµόσιας Διοίκησης και Αυτοδιοίκησης
(Ε.Κ.Δ.Δ.Α.).  

4. Από τη θέση σε ισχύ του διατάγµατος της παρ. 1 κα-
ταργούνται:

α) το π.δ. 37α/1987 (Α΄ 11),
β) το π.δ. 22/1990 (Α΄ 7),
γ) το π.δ. 50/2001 (Α΄ 39) και
δ) η παρ. 6 του άρθρου 21 του ν. 2738/1999 (Α΄ 180).»

ΜΕΡΟΣ Γ΄
ΕΝΑΡΞΗ ΙΣΧΥΟΣ

Άρθρο 24
Έναρξη ισχύος

Η ισχύς του παρόντος νόµου αρχίζει από τη δηµοσίευ-
σή του στην Εφηµερίδα της Κυβερνήσεως.

10



11

Αθήνα,                                                                2022

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΒΟΥΛΗΣ

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΑΝ. ΤΑΣΟΥΛΑΣ

Ο ΓΕΝΙΚΟΣ ΓΡΑΜΜΑΤΕΑΣ ΤΗΣ ΒΟΥΛΗΣ Η ΠΡΟΪΣΤΑΜΕΝΗ ΤΗΣ ΓΕΝΙΚΗΣ ΔΙΕΥΘΥΝΣΗΣ

ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΕΥΤΙΚΟΥ ΕΡΓΟΥ

ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΜΥΛΩΝΑΚΗΣ ΑΝΤΙΓΟΝΗ Κ. ΠΕΡΙΦΑΝΟΥ




